Allez a phones.vtechcanada.com
pour les dernieres nouvelles sur
les produits VTech.

INSTALLATION ET BRANCHEMENT

(i

nstallation de la pile

INCLUS DANS L'EMBALLAGE FIXATION (OPTIONNEL)

LS6331
LS6331-2

/L‘emballage de votre téléphone contient les éléments suivants. Conservez votre recu de caisse et I'emballage \

emo: e Telephe hhient 1es ex Ve vorre ! 3 Branchement du chargeur et
d'origine au cas ou il serait nécessaire d'expédier votre téléphone pour bénéficier du service de garantie.

Branchement et recharge A l'aide d'un crayon, marquez deux trous paralléles

| S6331-3 5 recharge de la pile sur le mur.
B.ranchemem d,u‘ socle . Percez deux trous dans le mur.
LSé3 31_4 Si vous étes abonné a un service ) )
Guide Introduction Internet & haut débit par ligne Si vous percez les frous dans un montant, passez a
diutilisation au bloqueur . : - : I'étape suivante.
) abrégé _drappels d'abonné numérique (DSL) via
OBuetooy intelligent

(version

canadienne) votre ligne téléphonique, veillez &

connecter un filtre DSL (non fourni)
a la prise téléphonique murale.

- Sivous percez les trous dans un objet autre qu'un
montant, insérez les chevilles dans les trous.
Tapez doucement sur les extrémités a I'aide d'un
marteau jusqu'a ce que les ancres murales soient
au méme niveau que le mur.

Insérez les vis dans les trous et serrez-les jusqu'a ce
qu'il ne reste plus qu'un quart de pouce de vis a l'air

. 010 020

S oo

Balayez le code QR

pour obtenir des

informations sur
I'assistance

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

vtech

Guide d'utilisation abrege

(version canadienne)

1 ensemble pour le LS6331

2 ensembles pour le LS6331-2
3 ensembles pour le LS6331-3
4 ensembles pour le LS6331-4
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BLUETOOTHMP

REMARQUES :

Lors de [ufilisation de vofre équipement téléphonique, des Si le produit est fombeé et que le socle et/ou le combiné ont Ne pas jeter la pile au feu. Consultez les codes locaux de Combiné 8  CALLBLOCK 15 TONEX/arA Voyant IN USE pres avoir msTa_nIIe votre ’relephone oul avplr remis .SOL.IS tension apres une coupure de @ Votre LS6331/LS6331-2/LS6331-3/LS6331-

précautions de base doivent toujours étre prises afin de réduire été endommagés. gestion des déchets pour connaitre les instructions spéciales ) L, R courant et I'épuisement de la pile, le combiné vous invite & réagler la date et I'heure et & . . .

les risques d'incendie, d'électrocution et de blessure, notamment . Si le produit présente un changement distinct de de mise au rebut. + Bloquer I'appel entrant lorsque le téléphone - Passer temporairement a la composition par + Allumeé lorsque le combiné est en cours d'utilisation ¢ p , pile, - eV ] reg 4 est compatible avec les dISF’)C?SITIfS de

les suivantes : performance. . Ne pas ouvrir ou mutiler la pile. électrolyte libéré est sonne. tonalité pendant un appel si vous disposez d'un ou Iok)r§qye le socle est en cours d'initialisation d'un configurer le bloqueur d'appels intelligent a I'aide d'un guide vocal. version Bluetooth 2.0 ou supérieur.

1. Lire et comprendre toutes les instructions. 16. Evitez d'utiliser un téléphone (aufre qu'un téléphone sans corrosif et peut provoquer des brilures ou des blessures + Encours d'appel, appuyez sur pour bloquer service a impulsions. combine. - — _

2. Respectez tous les avertissements et toutes les instructions fil) pendant un orage électrique. Il y a un faible risque auxyeuxou alapeau. L'électrolyte peut étre toxique en cas - Iappel. . o + Passerla lettre suivante & la majuscule oua la . Cllignofe en cas d'appel entranf ou lorsqu’un autre Date et heure bater I-H-AR C;ﬁ;nd(,jse gc;g;n;?un:eezoaj\s,:ﬁé r\éocues||ﬂ|L;eire
figurant sur le produit. d'électrocution dd a la foudre. d'ingestion. vitech + Afficher le menu du bloqueur d'appels infelligent minuscule lors de la saisie d'un nom. téléphone partageant la méme ligne est en cours P 2d | décri . i-d sqler | p 9 A

ra s ) ; . R . il ost inacti > enor rocédez tel que décrit aux étapes ci-dessous pour régler la t tre téléoh Il
3. Nutiliser qu'avec des dispositifs Bluetooth homologués par UL. 17. N'utilisez pas le téléphone pour signaler une fuite de gaz + Manipulez les piles avec précaution afin de ne pas créer de lorsquil est inactif. 16 o) d'utilisation. d I'h P [ ilad le 25 i1 2024 £co et que voire ielephone cellulaire
. e o o ; P

4. Débranchez ce produit de la prise murale avant de le nettoyer. & proximité de la fuite. Dans certaines circonstances, une court-circuit avec des méTerlaux conduct?urs. @ 9  MUTE/DELETE . ) . . . . « Clignote lentement lorsque le socle annule ; ate et I'neure. Par exemple, si la date est le avri . ef EJ BIueThoh n'est pas connecte a un autre

Nutilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol. Utilisez un éfincelle peut se produire lorsque l'adaptateur est branché * Nechargez a pile faurnie avec ce produit qu'en respectant . Mettre le microphone en sourdine pendant un " Faire ourépondre a un appel résidentiel ou & un I'initialisation de tous les combinés. I'heure est 12:05 PM. appareil Bluetooth.
i I il iné 3 ies Instructions et les limitations specitiees dans ce guide. a el cellulaire a I'alde du haut-parieur. e . . N P . N . .
chiffon humide pour e neftoyage. sur la prise de courant ou lorsque e combine st replace P ° appel. -l - P Vovant POWER Lorsque le combiné vous invite a régler la date et I'heure: Veillez & activer la fonction Bluetooth de

5. MISE EN GARDE : Ne pas installer le socle du téléphone a une :ur 50: So;e' : Stag'l ';'Jr?lp Te'nomelr}ef?ourran aSS(()jCI'eT ala Précautions pour les utilisateurs de stimul cardiaques impl + Mettre temporairement la sonnerie en sourdine + Activer ou désactiver le haut-parleur du Y votre Telephone cellulaire ReporTeZ-vous
hauteur supérieure a 2 métres. ermeture de fout circuit électrique. L'utilisateur ne doit pas ) . - ; " iné combiné. « Allumé lorsque le socle est connecté a I'alimentation . A s e e CE P K A . -

6. Ne pas uTi}Ici)ser ce produit & proximité de I'eau, par exemple brancher le téléphone sur une prise de courant ni placer ?\E:]'\l:élrai;euuersssc:r:csﬂf?l()wes (Fappliue uniquementavxtelephones @ ;;Z?:flliec:r:t?ézeisg?vriizhelIe lors de la . ez électrique. i - batesi-4-24 Hewreshz 1 - - Heure: 12:65 P11 au guide d'utilisation de voftre téléphone

" prés dune baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un un combiné chargé dans le socle, si le téléphone se frouve i ‘ ite @ @ consultation du répertoire d'identification de AffIChage du combiné cellulaire pour savoir comment l'activer.
bacal d'une pisci ' d ol dans un environnement confenant des concentrations de Wireless Technology Research, LLC (WTR), une entite @ I' lant. du ré pert de la mémoire d Antenne - i .
u:ce Z::sr?ee&umi;;e piscine, ou encore dans un sous-sol ou gaz inflammables ou favorisant les flammes, & moins qul de recherche indépendante, a mené une évaluation @ r:?g:] ag;’iﬁ;nrepenolre ou de la mémoire de {E}Eco ﬁ £co ﬁ ECO E} =) Pour utiliser un téléphone cellulaire
o o n'y ait une ventilation adéquate. Une étincelle dans un fel multidisciplinaire des interférences entre les téléphones @ @ P y , " ea 1(fente 1) /ea 2 (fente 2) = = = Bluetooth avec votre systéme

7. Ne pas placer ce produit sur une fable, une éfagere, un environnement pourrait provoquer un incendie ou une portables sans fil et les stimulateurs cardiaques implantés. Avec + Effacer des chiffres lors de la précomposition. . . - . . . téléphonique, vous devez d'abord
support ou foute aufre surface instable. explosion. Ces environnements peuvent &tre les suivants : le soutien dela Food and Drug Administration (FDA), WTR - Effacer le message en cours de lecture ou *  Maintenir enfoncé pour jumeler un nouveau dispositif Umeler of cor;nec'rer voire 1éléohone

8. Evitez de placer le systéme téléphonique dans des endroits utilisation médicale d'oxygéne sans ventilation adéquate, gaz recommande aux médecins de : I'annonce enregistrée pendant la lecture d'un Bluetooth ou remplacer un dispositif Bluetooth. Entrez la date ApDUvez sur Entrez I'heure Appuyez sur ! . P
soumis .é des températures e>l('rrémes,'é la lumiére directe industriels (solvants de nettoyage, vapeurs d'essence, etc.), Patients porteurs d'un stimulateur cardiaque message ou d'une annonce. {E} @ /ﬁ‘ 91 ((') Nouv. . Appuyez sur cette touche pour connecter le diSpOSiﬁf . ppuy . SELECT cellulaire Bluetooth au socle.
du soleil ou & d'autres appareils éleciriques. Profégez vofre fuite de gaz naturel, etc. +  Lestéléphones sans fil doivent étre placés & une distance 10 [/ =] bt 2 Bluetooth jumelé. REMARQUES : SELECT. : La technologie sans fil Bluetooth
téléphone de I'humidité, de la poussiére, des liquides corrosifs 18. Ne placez le combiné de votre téléphone prés de votre oreille d'au moins six pouces du stimulateur cardiaque. @ @ ] ) ) ) i n 16016 - Le voyant est éteint lorsqu‘aucun dispositif Bluetooth @ QUES : fonctionne & courte portée (maximum
et des fumées. o que lorsquil est en mode de conversation normal. - llne faut PAS placer les téléphones sans fil directement @ « Afficher les entrées du répertoire. nest jumelé ou lorsque le disposifif jumelé n'est pas Pour sauter le réglage de la date et de I'heure, appuyez sur OFF/CANCEL. denviron 4,57 métres (15 pieds)

9. Des fentes et des ouvertures a l'arriere ou au bas de la base du 19. L'adaptateur d'alimentation est congu pour étre correctement au-dessus du stimulateur cardiaque, par exemple dans une cID connecté. . X e , R . . =l p A
téléphone et du combiné sont prévues pourla ventilation. Pour orienté dans une position verlicale ou au sol. Les broches ne poche de poitrine, lorsqu'il est allumeé. o ) ) . - . - , . X Si vous avez ignoré l'invitation, vous pouvez procéder a une nouvelle configuration Lorsque vous jumelez un téléphone
les protéger contre la surchauffe, ces ouvertures ne doivent i tani [ fi ’ % g ek ' . « Réviser les entrées du répertoire de ["] La pile du combiné est faible et + Levoyants'allume lorsque le socle est jumelé et e B llulaire Bluetooth le. pl "

roteger cof o sont pas concues pour maintenir la fiche en place si elle est - Letéléphone sans fil doit &tre utilisé a 'oreille opposée au ® lidentification de I lant A . 1 3 un di itif Bluetooth en appuyant sur MENU. Défilez jusqu'a Rég.date/heure, et appuyez sur SELECT. cellulaire Bluetooth au socle, placez votre
pas étre obstruées en placant le produit sur une surface molle branchée dans une prise au plafond, sous la table ou dans une stimulateur cardiaque. \aentitication de fappetant. doif éfre rechargée. connecte a1In CISpostiit BLetootn. i : Acrit ci téléphone cellulaire Bluetooth plus pres
telle qu'un lit, un canapé ou un tapis. Ce produit ne doit jamais . » ) B e AVOLUMEY - - . Le vovant clignote lorsque le socle est en mode de Ensuite, procédez tel que décrit ci-dessus. . - 4 !
armoire. L'évaluation de WTR n'a pas identifié de risque pour les oLU 4 yant clignote lorsque le socle esten mocae de | L e T L L L L L L L L L L e m e e e e e e e e e e e e e e e - du socle afin de maintenir une puissance
éfre placé a proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d'une 20. Pour les équipements enfichables, la prise de courant doit assants porteurs d'un stimulateur cardiaque du fait de 1 Affichage LCD Dépl | | h la droi = = La pl|e du combine est én cours jumelage' . X rer H : P
bouche de chaleur. Ce produit ne doit pas étre placé dans un e quip S ables, 1a p N , passants porteurs a liaq - Déplacer le curseur vers la gauche ou la droite =" BI7 BT ge recharge. Guide vocal pour le bloqueur 3. Appuyez a nouveau sur SELECT pour choisir de signal suffisante.
endiroif ot il n'y a pas de venfilation adéquate. étre |qiof|allee a proximité de I'équipement et étre facilement I‘uﬂllsanon de téléphones sans fil par d'autres personnes. 2 Voyant de recharge CHARGE lors de la saisie de noms ou de chiffres. Prise d'alimentation p . - Langage ACL Si vous ne parvenez bas A iumeler voire
accessible. . . e ' - - .

10. Ce produit ne doif &fre ufilisé qué parfir du fype de source A PROPOS DES TELEPHONES SANS Fil 3 MENU/SELECT I/)‘ugcnin'enter ou|CIImInuer . \;Olumedq e'comel [é] La pile du combiné est Prise du fil téléphonique d’appels intelligent 4. Appuyez sur ¥ ou A pour choisir English telé honeFéeIIuIaire I;Iuetg)oth au socle
d'alimentation indiqué sur I'étiquette de marquage. Si vous 2L MISE EN GARDE : N'utilisez que les piles indiquées +  Confidentialité : Les mémes caractéristiques qui rendent gfumgndlﬁzcem?: g%%";]eelg Zu iminuerte complétement rechargée. Aprés avoir réglé ou ignoré le réglage de la date - APPUY U AP g s P Scacti : :
n'étes pas sir du type d'alimentation électrique de votre dans ce guide. L'utilisation d'un mauvais type de piles pour un téléphone sans fil pratique créent certaines limites. +  Afficher le menu. g€ - — 'h | - . Frangais ou Espaiiol, et appuyez deux fois sur essayez de désactiver la fonction ?'99700”‘
domicile ou de votre bureau, consultez votre revendeur ou la le combiné peut entrainer un risque d'explosion. Utilisez Les appels telephoniques sont transmis entre le socle - Sélectionner un élément ou enregistrer une 11 REDIAL/PAUSE A La sonnerie du combiné est etde "heure, le combiné V°U5’dema”§era sivous SELECT pour sauvegarder. des dl?pOSITIfS’ voisins que votre féléphone
compagnie d'électricité locale. uniquement les piles rechargeables fournies ou les piles de etle combiné sans fil par des ondes radio, il estdonc entfrée ou un réglage dans le menu. . Consulter la liste de recomposition désactivée. souhaitez régler le bloqueur d'appels intelligent. cellulaire a précédemment jumelés.

11. Ne laissez rien reposer sur le cordon d'alimentation. N'installez remplacement (BT162342/BT262342) pour le combiné. Ne jetez possible que les conversations téléphoniques sans fil soient 4 VOICE - Insérer une pause pendant la composition ou p— Pour plus d'informations, voir Utilisation du guide REMARQUE : Si vous avez p lus de détail la foncti
pas ce produif dans un endroif ou 'on pourraif marcher sur pas les piles au feu. Elles risquent drexploser. Eliminez les piles inrerceptées par un equipement de reception radio 8 poriée I'entrée de numéros dans le répertoire. et Nouveau message vocal recu vocal pour le réglage du bloqueur d'appels accidentellement réglé la langue de our plus cie aelal’s sur @ OI:IC 2on
le cordon. usagées conformément aux instructions. du combiné sans fil. C'est pourquoi il ne faut pas considérer - Activer I'appli de commande vocale de I'un P : de votre fournisseur de services voca P 9:age cu vloq PP ' ACL sur I loule f ; Bluetooth, lisez le guide de I'utilisateur

12. Niinfroduisez jamais d'objets de quelque nature que ce soit . Ne pas utiliser la pile dans les conditions suivantes : les conversations téléphoniques sans fil comme étant aussi des appareils connectés Ior,sque le systéme 12 (<T))CELL téléphoniques. intelligent du guld? d uTlI!saT.lon‘comp.IeT. ecran sur espagljo ou le frangais, complet en ligne.
dans ce produit par les fentes de la base du téléphone ou 2 Slevé & privées que celles des télephones filaires. estau repos. S'il n'y a pas d'appareil jumele, le Lorsque le combiné vous invite a configurer le appuyez sur MENU puis entfrez X 364# . L

P! P P » Température élevée ou basse extréme pendant . . . . . '
P P i ion électrique : 16 combiné vous demandera d‘abord de jumeler - Passer un appel cellulaire ou y répondre. P : h stabli 1 Jumelage et connexion d'un téléphone
du combing, car ils pourraient toucher des points de tension I'utilisation, l'entreposage ou le transport. + Alimentation électrique : Le socle de ce téléphone sans ! ! J pp yrep : Nouv. L'entrée que vous consultez est bloqueur d'appels intelligent via le guide vocal : pour rétablir la langue de I'écran ACL du g9
P P ' posag P | doit & £ 3 e &lectri . le téléphone cellulaire pour vous rappeler ; 3 ; q q PP 9 9 :
dangereux ou créer un court-circuit. Ne jamais renverser de » Remol ‘ i tvoe de pile i ; fil doit étre raccordé a une prise électrique en état de Iactivation de | 4 le & st + Répondre a un appel cellulaire entrant lorsque nouvelle dans le répertoire de 1. A ez sur MENU du combiné pour combiné en anglais lorsque le combiné cellulaire Bluetooth
liquide sur I'appareil. emp a:emetn b une piie pTar :{n ype de pile incorrec fonctionnement. La prise électrique ne doit pas étre activation de la commande vocale a distance. vous entendez une alerte d'appel en attente Fidentifiar de I lant - Appuyezsu u Iné pou Nest pas ufilisé
qui peut neutraliser une protection. Al ; i ldentifiant de l'appelant. = i urtilise. isi i

13. Pour réduire le risque d'électrocution, ne démontez pas ce e o o dans un four conTAr:)Ieef?artun/|n“rerrutptzur murgl_. Les ap;?_clels_ re peluventt 5  OFF/CANCEL pendant un appel cellulaire. , ’ pp démarrer le guide vocal. p 1. C’h’OISIsseZ une fer.ﬁe sur !aquellejumelelr un
produit, mais confiez-le & un service de réparation agréé. haud e P e dé o pas eire effeciues a partir du combine sans il si e socle es « Raccrocher l'appel. * Rappeler I'appelant si le numéro de I'appelant est AL S'affiche lorsque la ligne 2. Le combiné vous invitera, "Allo! Ce téléphone cellulaire. Maintenez enfoncé 9 1ou
L'ouverture ou le retrait de parties du socle ou du combiné chaud, ou Tecrasement ou e découpage mecanique debranché, hors fonction ou si I'alimentation électrique est . . disponible lorsque vous consultez le répertoire ()] - i . . i
autres que les portes dacces spécifiées peut vous exposer d'une pile, qui peut entrainer une explosion. interrompue. +  Retourner au menu précedent ou au mode veille d'identification de I'appelant. principale est en cours guide vocal vous aidera & effectuer la Changement du reglage dela 20n du socle pendant 4 secondes jusqu'a ce
a des tensions dangereuses ou a d'aufres risques. Un » Laisser une pile dans un environnement ou la + Interférence potentielle du téléviseur : Certains téléphones sans effectuer de modifications. 3 A d'utilisation. configuration de base du bloqueur d'appels |angue du bloqueur d'appels que les voyants Q1ou2 clignotent.
réassemblage incorrect peut provoquer une électrocution lors température est extrémement élevée, ce qui peut sans fil fonctionnent a des fréquences qui peuvent « Effacer des chiffres pendant la précomposition. HOME/FLASH ; ; " " , intelligent.” o o . Si téléph llulai tdéiai & 2
de I'utilisation ultérieure du produit. entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de provoquer des interférences avec les téléviseurs et les - Mettre la sonnerie du combiné temporairement + Passer un appel résidentiel ou y répondre. 92 Lappareil Bluetooth est jumele. elligent. Infelllgenf luntelep One cellulaire es ] eJa.Jume €a

14. Ne pas surcharger les prises murales et les rallonges gaz inflammable. magnetoscopes. Pour minimiser ou prévenir de telles en sourdine lorsque le téléphone sonne. + Répondez & un appel entrant & domicile lorsque 3. Saisissez les numéros des options désignées ) la fente, le téléphone cellulaire existant sera
i U il e ion d'air extré t interférences, ne placez pas le socle du téléphone sans fil vous entendez une alerte d'appel en attente L reil Bluetooth / | B f . . Vous pouvez régler la langue vocale du bloqueur fface de la li : itif lulai
électriques. » Une pile soumise & une pression d'air extrémemen ros Ou at1-dissus d'un telédisenr ou d'un maonétoscone. En - Maintenir enfoncé pour effacer le voyant d'appel i . PP - ((')) -apparell Bluetoo a en suivant les instructions du guide vocal. d'appels intelligent sur anglais ou francais : effacé de la liste des dispositifs cellulaires.

15. Débranchez ce produit de la prise murale et confiez sa basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de P dinterfe le fait d'éloi o 1&le hg frid manqué lorsque le combiné n'est pas en cours + Rappeler I'appelant si son numéro est ) ligne cellulaire est en cours . PP 9 9 : 2. Acti la fonction Bluetooth d ire téléph

<arafion 3 : y - liquide ou de gaz inflammable. cas dlinterférence, le fait d'éloigner le teléphone sans fil du dutilisati disponible lors de la consultation du répertoire "tilicati » Pour sauter le guide vocal, appuyez sur A - Activez latonction bluetooth de voire telephone
réparation & un centre de service agréé dans les conditions 1éléviseur ou du magnétoscope réduit ou élimine souvent ufilisation. D entificati " I d'utilisation 1. Appuyez sur @ HOME/FLASH ou ™) lorsque . K . i
sulvantes - 22. Utilisez uniquement F'adaptateur fourni avec ce produit. feleviseur ou d'identification de I'appelant. - OFF/CANCEL. | biné n'est dutilisati cellulaire pour ajouter des nouveaux disposififs.
. Lorsque le cordon dalimentation ou la fiche est Une polarité ou une tension incorrecte de I'adaptateur peut il h ) bles: S dents lors del ioulati 6 —OPERO 14 1 ECO Le mode ECO s'active h dul d € combine n'est pas en cours g utllisation. Lorsque votre téléphone cellulaire découvre
endommagé(e) ou effiloché(e). sérieusement endommager I'appareil. La plaque signalétique *  Pllesrechargeables: Soyez prudents lors de fa manipulation . Saisir un caractére d'espacement lors de I'¢dition . ) . ) automatiquement pour réduire C angement u langage ae 2. Entrez X364# pour régler le langage vocal & 4
A " . ) se frouve en bas ou a proximité de l'appareil. des piles afin de ne pas créer un court-circuit avec des du fext + Lors de la consultation d'une entrée du répertoire : 9 - ' o . 9 9a9 votre téléphone VTech (VTech DECT 6,0),
+ Siunliquide a été renverse sur l'appareil. 2. La blague sianaléfiaue est située en bas ou & proximité du matériaux conducteurs tels que des bagues, des bracelets et u fexte. d'identification de l'appelant, appuyez plusieurs la consommation d'énergie I affIChage ACL "English"; ou entrez X373# pour le régler au appuyez pour continuer le processus de
- Sil'appareil a été exposé a la pluie ou & I'eau. - roZui? 9 q P des clés. La pile ou le conducteur peut surchauffer et causer 7  QUIET# fois sur pour ajouter ou supprimer le 1 devant le lorsque le combiné est a portée Vous pouvez sélectionner I'anaglais, le francais ou francais i |
« Si le produit ne fonctionne pas normalement en suivant P . des dommages. Respectez la bonne polarité entre la pile et - Maintenir enfoncé pour régler et activer ou numéro de téléphone avant de le composer ou du socle. , P g N ,g, ! ¢ ) S a1 jumelage.
les instructions d'utilisation. Ne réglez que les commandes CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS le chargeur de piles. désactiver le mode SILENCIEUX de I'enregistrer dans le répertoire. I'espagnol pour I'affichage a I'écran : + Lorsquele Iang‘?ge vocal a été réglé avec . Tous les téléphones cellulaires connectés
couvertes par le mode d'emploi. Un mauvais réglage Pile «  Piles rechargeables a I'nydrure métallique de nickel : : o - Maintenez enfoncé pour régler ou composer le 11 1. A z sur MENU lor I mbiné n'est succes, le combiné demande "“Le langage . . .
. ; . Lors de la consultation d'une entrée d Mainenesz enfonce - - Appuyezsu orsque le co enes A A
des aufres commandes peut entrainer des dommages . Nutilisez que la pile fournie ou une pile &quivalente. Pour Mettez ces piles au rebut de maniére sire. Ne bralez pas répertoire d'id:miflicaﬂolri e I’appelalrjn numéro d'accés a la messagerie vocale. Socle du felephone pas en cours dutilisation. est réglé & English” ou “Le langage vocal est éu SO?‘|e sont temporairement o.ieconnecTes.
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cellulaire, consultez le guide de
I'utilisateur de votre téléphone cellulaire.

Le systeme téléphonique supprime

Lorsqu'un dispositif (1: ou 2:) est affiché a
I'écran du combiné, appuyez sur DELETE
pour retirer le dispositif.

votre systeme téléphonique LS6331, vous pouvez
activer I'appli de commande vocale (voice app) du
téléphone cellulaire, telle que SiriM®, Google NowM¢

ou S VoiceMP, via votre combiné.

- Essayez d'activer I'appli vocale sur votre
téléphone cellulaire pour vous assurer qu'elle
est en place.

distance, appuyez sur OFF/CANCEL du combiné.
Vous pouvez recommencer aux étapes la3
mentionnées ci-dessus.

téléphones cellulaires et de certaines
applications vocales, il se peut que votre
teléphone cellulaire ne prenne pas en
charge la fonction de commande vocale

a distance et l'appel vient de se terminer.

Si vous devez appuyer sur les fouches
de composition (0-9, ¥, #) pendant un

appel cellulaire, veuillez effectuer l'appel
en utilisant les lignes cellulaires de votre
systéme téléphonique au lieu d'utiliser

a distance. Contactez le fabricant de votre
téléphone cellulaire ou I'opérateur du
réseau, ou consultez les rubriques d'aide

Activation des commandes vocales a distance
sur le combiné:

SWouU 19 sanblew saline sa7 DUl 'O|S Yloolan|g oap aiquiaW Iso paliwi] SBUIP|OH YIS A "@dUsdl| SNos
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Lorsqu'un dispositif actif se déplace a l'intérieur

les doublons et les entrées contenant

Téléchargement de vos contacts de téléphone )
des symboles non reconnaissables.

cellulaire

La commande vocale a distance fonctionne avec : @ REMARQUES :

Une fois que vous avez activé la fonction

UOHBSIIIN SINO} 13 U] ‘OIS Yioolanig dp 9ipdoid e Juos g, oolenig sobo) s8) 4o sleqan snbiew e Par conséquent, le nombre d'entrées del tée Bluetooth d | t active Appli Siri Google S Voice 1. Appuyez sur VOICE du combiné. de commande vocale & distance, vous de 'appli vocale si vous rencontrez des I'appli vocale via la fonction de commande
1. A MENU | [ biné n'est s|échargées & partir du ré i € 'a portee Bluelooth du socle, ou estactive 5 : e . utilisez I'appli vocale de votre téléphone : le a dist.
. Appuyez sur orsque le combiné n'est pas téléchargées a partir du répertoire oo ) contréle par Now .S R téléoh il pp P problémes. vocale a distance.
o 14 ; a l'intérieur de la portée, le socle tente de se : I'vous avez connecie un telephone cellulaire cellulaire pour commander votre
en cours d'utilisation. de voftre téléphone cellulaire peut ) » la voix au téléphone. le combiné affiche directement ell p ' e
PP R &tre inférieur au nombre d'entrées connecter au dispositif. P = 1e O = d ' téléphone cellulaire. Lors de l'actfivation de la commande vocale
2. Appuyez sur ¥ ou A défilez jusqu'a Bluetooth, ) cées d tre 1éléph ) B . . . Systémes iOS(8ou | Android Android (4 le nom du dispositif du téléphone cellulaire ) . - a distance, si votre téléphone cellulaire
et appuyez sur SELECT. zwetlalmgirrl;ees ans voire ielephone Un dispositif connecté peut également étre d'exploitation | supérieur) | (4 ou ou supérieur) connecté. \d/el.;lllllgz %onsultelrI Itle gdeeIde I'ij;rlhsa'reur Android est doté d'une appli vocale
filag i s Tald < : déconnectéen: (Versions supérieur) - Sivous avez connecté deux téléphones urelephone cellulaire et les rubriques dédiée et de Google Now, il peut vous
3. Appuyezsur ¥ ou A défilez jusqu'a Téléch rép, s . . - . o supportées) cellulaires au téléphone, le combiné affichera d'aide de l'appli vocale pour connaitre les demander de sélectionner l'appli vocale
et appuyez sur SELECT. Révision de la liste des dispositifs +  Desactiver le dispositif Bluetooth. Sél. disposiif, suivi de la liste des noms de commandes que vous pouvez utiliser ef les a utiliser et de préciser si vous souhaitez

Avant d'utiliser la fonction de commande vocale a
distance, assurez-vous d'avoir vérifié les points suivants :
Votre téléphone cellulaire est jumelé et
connecté a vofre systeme téléphonique via
Bluetooth.

Aucune appli Bluetooth ne fonctionne en
arriere-plan de votre téléphone cellulaire.

Placez votre téléphone cellulaire prés du socle.

- Désactiver la fonction Bluetooth de ce dispositif. éventuelles limitations de I'appli vocale.
- Ledispositif Bluetooth n'est pas a portée du

socle. .

I'utiliser une seule fois ou en permanence.
Sélectionnez les options désirées. Si vous
ne répondez pas a temps a l'invitation

de votre téléphone cellulaire, I'écran du
dispositif reviendra au mode de veille

et l'icéne (P disparaitra. Vous pouvez
redémarrer en suivant les étapes 1a 3
mentionnées ci-dessus.

4. Défilez pour selectionner le téléphone cellulaire
et appuyez sur SELECT.

@ REMARQUE :
Pour certains téléphones cellulaires, vous

Il est possible de jumeler jusqu'a deux dispositifs

au socle. Tous les dispositifs jumelés sont affichés
dans la liste des dispositifs. Pour utiliser un dispositif
jumelé, celui-ci doit étre connecté et se trouver

oUITIez avoir 3 abpuYer sur une fouche dans une fente active (1: ou 2:) de la liste des Si d X I fvot .
P PPUY dispositifs. Un seul dispositif actif peut étre en | vous devez connecler manueflement voire

pour confirmer le téléchargement du TS . téléphone cellulaire jumelé au socle :
réperfoire téléphonique. communication a la fois. .

dispositifs des téléphones cellulaires connectés.
Faites défiler pour choisir le téléphone cellulaire
désiré, puis appuyez sur SELECT.
2. Le combiné affichera l'icbne de la commande

vocale a distance (9.

- Sil'activation échoue, le combiné affichera Non
disponible. Lorsque I'écran retourne en mode
de veille, procédez a I'étape 1 a nouveau.

Certains fabricants de téléphones cellulaires
ou opérateurs de réseau peuvent
personnaliser le systéme d'exploitation du
téléphone et implémenter leur propre appli
vocale. Si vous souhaitez utiliser

‘Y9 A SlinpoId s8| INs sa||@AnouU
saloIUIBp so| JNnod Wod epeuedYdA‘sauoyd © 79|y

Connexion d'un dispositif jumelé
SiriM° est une marque déposée d'Apple Inc.Google Now™©

est une marque de Google Inc.S VoiceM? est une marque
déposée de Samsung Electronics Co., Ltd. iOS est une marque
commerciale ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis
et dans d'autres pays et est utilisée sous licence.
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Utilisation du menu du combiné

1. Appuyez sur MENU lorsque le téléphone n'est
pas en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A jusqu'a ce que I'écran
affiche la fonction désirée du menu.

3. Appuyez sur SELECT.

+ Pour retourner au menu précédent, appuyez sur
OFF/CANCEL.

+ Pour quitter complétement, maintenez enfoncé
OFF/CANCEL.

Effectuer un appel résidentiel

. Appuyez sur W HOME/FLASH ou ™), et
composez le numéro de téléphone.

-0U -

+ Enfrez le numéro de téléphone sur le combiné,
et appuyez sur @WHOME/FLASH ou W) pour
composer.

Effectuer un appel cellulaire
1. Appuyez sur @) CELL du combiné. Le combiné
affichera Sél. dispositif.

+ Siun seul téléphone cellulaire est connecté au
socle, appuyez sur SELECT pour sélectionner
uniquement ce dispositif.

+ Sivous avez deux dispositifs cellulaires
connectés, appuyez sur ¥ ou A pour
sélectionner un télephone cellulaire et
appuyez sur SELECT.

2. Entrezle numéro de téléphone, et appuyez sur
et appuyez sur () CELL pour composer.

-0U -

1. Entrezle numéro de téléphone.

2. Appuyez sur @) CELL pour composer.

+ Siun seul téléphone cellulaire est connecté
au socle, il est automatiquement sélectionné
pour effectuer des appels cellulaires.

+ Sivous avez deux téléphones cellulaires
connectés au socle, le combiné affichera
Sél. dispositif. Appuyez sur ¥ ou A pour
sélectionner un téléphone cellulaire et
appuyez sur SELECT.

Répondre a un appel résidentiel/cellulaire

. Appuyez sur @WHOME/FLASH, (@ CELL, ) ou
sur n'importe quelle touche numérique.

Terminer un appel résidentiel/cellulaire

e Appuyez surOFF/CANCEL ou déposez le
combiné sur le chargeur.

Haut-parleur mains libres

- Pendant un appel, appuyez sur ) du combiné
pour permuter entre le haut-parleur mains libres
et I'écouteur du combiné.

Volume

- Pendant un appel, appuyez sur VOLUME A
et VOLUME V pour régler le volume d'écoute.

Sourdine

La fonction de sourdine vous permet d'entendre
I'interlocuteur sans que celui-ci puisse vous entendre.

1. Pendant un appel, appuyez sur MUTE/DELETE.
Le combiné affichera Sourdine.

2. Appuyez a nouveau sur MUTE/DELETE pour
reprendre la conversation. Le combiné affichera
brievement Microphone E/F.

Joindre un appel en cours

Vous pouvez utiliser jusqu'a deux combinés
simultanément sur un appel extérieur.

« Lorsqu'un combiné est déja en cours d'appel,
appuyez sur AHOME/FLASH ou o) d'un appel
combiné pour joindre I'appel.

- Pour quitter I'appel, appuyez sur OFF/CANCEL
du combiné ou déposez-le sur le socle ou le
chargeur. L'appel se poursuivra jusqu'a ce que
fous les combinés raccrochent.

Appel en attente

Lorsque vous souscrivez au service d'appel en

attente aupres de votre fournisseur de services

téléphoniques, vous entendez une tonalité d'alerte

en cas d'appel entrant alors que vous étes déja en

communication.

Appel en attente sur la ligne résidentielle :

« Appuyez sur AHOME/FLASH ou mettez l'appel
en cours en attente, puis répondez au nouvel
appel.

- Appuyez sur AHOME/FLASH en tout temps
pour permuter entre les appels.

Appel en attente sur la ligne cellulaire :
- Appuyez sur () CELL pour mettre I'appel en
cours en attente et répondre au nouvel appel.

« Appuyez sur () CELL en tout temps pour
permuter entre les appels.

Répondre a un appel cellulaire entrant pendant

un appel résidentiel

Si vous étes en cours d'appel résidentiel et vous

recevez un appel cellulaire, vous entendrez un bip

et l'icéne () apparattra sur le combiné. Tous les
autres combinés sonneront.

» Pourrépondre a un appel cellulaire entrant,
appuyez sur () CELL. L'appel résidentiel sera
aufomatisent mis en attente.

« Pour terminer un appel cellulaire, appuyez sur
OFF/CANCEL. L'appel résidentiel sera toujours
en attente.

- Pour répondre a l'appel résidentiel en attente,
appuyez sur /ﬂ‘HOME/FLASH.

Répondre a un appel résidentiel pendant un
appel cellulaire

Si vous étes en cours d'appel cellulaire et vous
recevez un appel résidentiel entrant, vous
entendrez un bip et I'icéne a apparaitra sur le
combiné. Tous les autres combinés sonneront.

« Pour répondre a I'appel entfrant, appuyez
sur @HOME/FLASH. L'appel cellulaire est
aufomatiquement mis en attente.

- Pour terminer l'appel résidentiel, appuyez sur
OFF/CANCEL. L'appel cellulaire sera toujours en
attente.

- Pour reprendre I'appel cellulaire en attente,
appuyez sur () CELL.

Recherche du combiné

Utilisez cette fonction pour localiser le combiné du
systeme.

Commencer un télé-signal :
» Appuyez sur FIND HS du socle lorsqu'il n'est

pas en cours d'utilisation. Vous les combinés
sonneront et afficheront ** Télé-signal **.

Terminer un télé-signal :

« Appuyez a nouveau sur FIND HS.
-OU-
. Appuyez sur @WHOME/FLASH, (®) CELL,

OFF/CANCEL, i) ou ou sur n'importe quelle
touche numérique du combiné.

REMARQUE : Ne pas maintenir enfoncé
FIND HS pendant plus de 4 secondes. Ceci
pourrait provoquer une annulation de
I'initialisation du combiné.

LISTE DE RECOMPOSITION

chaque combiné mémorise les 10 derniers numéros
de téléphone composés. Lorsqu'il y a déja 10
entrées, I'enfrée la plus ancienne est supprimée pour
faire place a la nouvelle entrée.

Révision et composition d'une entrée de laliste

de recomposition

1. Appuyez sur REDIAL lorsque le combiné n'est
pas en cours d'utilisation.

2. Appuyez successivement sur ¥V, A ou REDIAL
jusqu'a ce que l'entrée désirée soit affichée.

3. Appuyez sur fWHOME/FLASH ou %) pour
composer sur la ligne résidentielle, ou appuyez
sur @) CELL pour composer sur la ligne cellulaire.

Effacer une entrée de laliste de recomposition

1. Recherche ou révision des entrées de la liste
de recomposition (voir Révision et composition
d'une entrée de laliste de recomposition).

2. Lorsque l'entrée désirée apparait, appuyez sur
MUTE/DELETE.

INTERPHONE

Utilisez la fonction d'interphone pour les

conversations entre deux dispositifs.

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A défilez jusqu'a
Interphone, et appuyez sur SELECT.
« L'écran affichera Interphone a:.

3. Utilisez les touches de composition pour entrer
le numéro du dispositif (1-5).

4. Pour répondre a un appel interphone,
AHOME/FLASH, () CELL, ou ") du combiné
destinataire.

« Les deux combinés afficheront Interphone.

5. Pour terminer un appel intferphone, appuyez
sur OFF/CANCEL ou déposez le combiné sur le
socle ou le chargeur.

Répondre a un appel résidentiel entrant
pendant un appel interphone

Si vous recevez un appel entrant pendant un appel
interphone, vous entendrez une tonalité d'alerte.
L'icébne # du combiné clignotera et le numéro de
I'afficheur de I'appelant apparaitra.

Si vous recevez un appel cellulaire entrant
pendant un appel interphone, I'icéne ) du
combiné clignotera et les données de l'appelant
apparaitront.

« Pourrépondre a I'appel, appuyez sur
AHOME/FLASH. L'appel interphone se
tferminera automatiquement.

« Pour terminer l'appel interphone sans répondre
a l'appel extérieur, appuyez sur OFF/CANCEL. Le
téléphone continuera a sonner.

Transfert d'appel a I'aide de I'interphone

Pendant un appel extérieur, vous pouvez utiliser la
fonction interphone pour transférer un appel d'un
combiné a un autre.

1. Appuyez sur MENU pendant un appel extérieur.
2. Appuyez sur ¥ ou A défilez jusqu'a
Interphone, et appuyez sur SELECT. L'appel sera
automatiquement mis en attente.
« L'écran affichera Interphone a:.

3. Utilisez les touches de composition pour entrer
un numéro de dispositif (1-5).

4. Pour répondre a l'appel interphone, appuyez sur
AHOME/FLASH, () CELL, ou ™) du combiné
destinataire.

« L'appel extérieur sera toujours en attente. Les
deux combinés afficheront Interphone.

5. A partir de cet appel interphone, vous pourrez :

« Vous pouvez faire en sorte que le combiné
de destination vous rejoigne lors d'un appel
extérieur dans le cadre d'une conversation
a trois. Appuyez sur AHOME/FLASH sur le
combiné d'origine.

« Vous pouvez fransférer I'appel. Appuyez
sur OFF/CANCEL, ou déposez le combiné
sur le chargeur. Le combiné destinataire est
connecté a l'appel extérieur.

« Le combiné destinataire peut terminer l'appel
interphone en appuyant sur OFF/CANCEL,
ou en le déposant sur le chargeur. Lappel
extérieur se poursuivra sur le combiné
original.

REPERTOIRE TELEPHONIQUE

Le répertoire peut contenir jusqu'a 1 000 entrées,
qui sont partagées par fous les combinés. Chaque
entrée peut étre composée d'un numéro de
téléphone de 30 chiffres maximum et d'un nom de
15 caracteres maximum.

Ajouter une entrée durépertoire téléphonique

1. Entrez le numéro lorsque le téléphone n'est pas
en cours d'utilisation. Appuyez sur MENU, et
allez a I'étape 3.

-OU-

Appuyez sur MENU lorsque le téléphone n'est
pas en cours d'ufilisation, et appuyez sur ¥

ou A pour choisir Répertoire et appuyez sur
SELECT. Appuyez a nouveau sur SELECT pour
choisir Aj nouv entrée.

2. Utilisez les touches de composition pour entrer
le numéro.
-OU-
Copiez un numéro de la liste de recomposition
en appuyant sur REDIAL et en appuyant
successivement sur ¥, A ou REDIAL pour
sélectionner un numéro. Appuyez sur SELECT
pour copier le numéro.

3. Appuyez sur SELECT pour vous déplacer a la
saisie du nom.

4. Utilisez les touches de composition pour
saisir le nom. Les pressions supplémentaires
permettront d'afficher les autres caractéres de
cette touche.

5. Appuyez sur SELECT pour sauvegarder.

Pendant la saisir se noms et de numéros, vous

pouvez :

« Appuyez sur MUTE/DELETE pour reculer et
effacer un chiffre ou un caracteére.

» Maintenir enfoncé MUTE/DELETE pour effacer
une entrée entiere.

« Appuyez sur ¥ ou A pour déplacer le curseur
vers la gauche ou la droite.

« Maintenir enfoncé PAUSE pour insérer une
pause dans la séquence de composition (pour la
saisie de noms seulement).

« Appuyez sur 0 pour ajouter un espace (pour la
saisie de noms seulement).

-« Appuyez sur TONE X pour changer la lettre
suivante en majuscule ou en minuscule.

Révision d'une entrée du répertoire

téléphonique

Les entrées sont triées dans I'ordre alphabétique.

1. Appuyez sur @ lorsque le téléphone n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A pour défiler a travers le
répertoire téléphonique, ou utilisez les touches

de composition pour commencer une recherche
du nom.

Effacement d'une entrée du répertoire

téléphonique

1. Recherche ou révision d'entrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque I'entrée désirée apparait, appuyez sur
MUTE/DELETE.

3. Lorsque le combiné affiche Effacer entrée?,
appuyez sur SELECT.

Edition d'uneentrée durépertoire téléphonique

1. Recherche ou révision d'entrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque I'entrée désirée apparait, appuyez sur
SELECT.

3. Utilisez les touches de composition pour éditer
le numéro et appuyez sur SELECT.

4. Utilisez les touches de composition pour éditer
le nom et appuyez sur SELECT.

Composition d'une entrée du répertoire

téléphonique

1. Recherche ou révision d'enfrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque l'entrée désirée apparaif, appuyez sur
AHOME/FLASH ou ) pour composer sur la
ligne résidentielle, ou appuyez sur () CELL pour
composer sur la ligne résidentielle.

AFFICHEUR

Si vous étes abonné au service d'identification de
I'appelant, les informations concernant chaque
appelant apparaissent apres la premiere ou la
deuxieme sonnerie. Si vous répondez a un appel
avant que les informations sur I'appelant ne
s'affichent a I'écran, I'appel ne sera pas enregistré
dans le répertoire des données d'identification de
l'appelant.

Le répertoire des données d'identification de
I'appelant peut contenir jusqu'a 50 entrées. Chaque
entrée comporte jusqu'a 24 chiffres pour le numéro
de téléphone et 15 caracteres pour le nom.

Si le numéro de téléphone comporte plus de 15
chiffres, seuls les 15 derniers chiffres apparaissent.
Sile nom comporte plus de 15 caractéres, seuls les
15 premiers caractéres sont affichés et enregistrés
dans le répertoire des données d'identification de
I'appelant.

Révision d'une entrée du répertoire des
d'identification de I'appelant

1. Appuyez sur CID lorsque le téléphone n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A pour défiler a fravers le
répertoire d'identification de l'appelant.

Indication d'appel manqué

Lorsque des appels n‘ont pas été examinés dans le
répertoire des appelants, le combiné affichera App.
manqueés.

Chaque fois que vous examinez une entrée du
répertoire des appelants marqué Nouv., le nombre
d'appels manqués diminue d'une unité.

sque vous avez passé en revue tous les appels
manqués, l'indicateur d'appel manqué ne s'affiche
plus.

Si vous ne souhaitez pas revoir les appels manqués
un par un, maintenez enfoncé OFF/CANCEL sur le
combiné en veille pour effacer I'indicateur d'appel
manqué. Toutes les entrées sont alors considérées
comme anciennes.

Composer une entrée du répertoire des

données de I'appelant

1. Recherche ou révision d'entfrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque l'entrée désirée apparait, appuyez sur
AHOME/FLASH ou ) pour composer sur la
ligne résidentielle, ou appuyez sur ¢ CELL pour
composer sur la ligne résidentielle.

Sauvegarder une entrée du répertoire de

I'identification de I'appelant dans le répertoire

téléphonique

1. Recherche ou révision d'entrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque I'entrée du répertoire de I'afficheur,
appuyez sur SELECT.

3. Appuyez sur ¥ ou A pour défiler jusqu'a Au
répertoire et appuyez sur SELECT.

4. Utilisez les fouches de composition pour éditer
le numéro au besoin. Appuyez sur SELECT.

5. Utilisez les touches de composition pour éditer
le nom au besoin. Appuyez sur SELECT.

Effacement d'une entrée du répertoire
d'identification de I'appelant

1. Recherche ou révision d'entfrées du répertoire
téléphonique (voir Recherche d'une entrée du
répertoire téléphonique).

2. Lorsque le numéro du répertoire d'identification
de l'appelant apparait, appuyez sur MUTE/DELETE.

Effacement de toutes les entrées du répertoire
d'identification de I'appelant :

1. Appuyez sur MENU lorsque le téléphone n'est
pas en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A défilez jusqu'a Rép
afficheur et appuyez sur SELECT.

3. Défilez jusqu'a Effacer tout et appuyez deux fois
sur SELECT.

BLOQUEUR D'APPELS INTELLIGENT*S

Si vous avez souscrit au service d'identification

de I'appelant, vous pouvez utiliser la fonction

du bloqueur d'appels intelligent pour filtrer les
appels résidentiels entrants provenant d'appelants
inconnus.

Mettre le bloqueur d'appels intelligent en ou

hors fonction

Le bloqueur d'appels intelligent est activé et

autorise par défaut tous les appels entrants.

Pour activer ou désactiver le blocage d'appels

intelligent:

1. Appuyez sur CALL BLOCK lorsque le téléphone
n'est pas en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur SELECT pour choisir BAI E/H FONC.

3. Appuyez sur ¥ ou A pour choisir En fonction ou
Hors fonction, et appuyez sur SELECT.

@ REMARQUES :

Le bloqueur d'appels intelligent est activé des
que vous installez votre téléphone. Il permet
a tous les appels entrants de passer et de
sonner par défaut. Vous pouvez modifier les
parametres du bloqueur d'appels intelligent
pour filtrer les appels entrants provenant de
numéros ou de noms qui ne sont pas encore
enregistrés dans votre répertoire, votre liste
d'appels permis, votre liste de blocage ou
votre liste de noms étoiles. Vous pouvez
facilement ajouter des numéros de téléphone
entrants a votre liste d'appels permis et a votre
liste de blocage. Cela vous permet d'établir
vos listes de numéros autorisés et bloqués, et
bloqueur d'appels intelligent saura comment
traiter ces appels lorsqu'ils reviendront.

La fonction de filtrage du bloqueur d'appels
intelligent ne s'applique qu'aux appels
résidentiels. Tous les appels cellulaires entrants
passeront et sonneront. Si vous souhaitez
bloquer un appel cellulaire, ajoutez le numéro
alaliste de blocage.

Si vous désactivez le bloqueur d'appels
intelligent, tous les appels entrants sonneront,
y compris les numéros enregistrés dans votre
liste de blocage.

Réglagerapide al'aide de l'option "Rég. Profil"
Vous pouvez effectuer les étapes suivantes pour
configurer rapidement le bloqueur d'appels
intelligent, comme décrit dans les quatre scénarios
ci-dessous.

1. Appuyez sur CALL BLOCK lorsque le téléphone
n'est pas en cours d'utilisation.

2. Appuyezsur ¥ ou A défilez jusqu'a Rég. Profil
et appuyez sur SELECT.

3. Défilez jusqu'a l'une des quatre options
suivantes SELECT pour choisir.
« Filtrage incon
« Filt app robot
* Permettrelncon (réglage par défaut)
« Bloquerincon

Choisissez la configuration du bloqueur d'appels
intelligent qui répond le mieux a vos besoins

Scénarios
Je désire...

Options “Rég. Profil"”

SFiltrage incon

Filtrer les appels g

résidentiels -

provenant de

numeéros qui . 14

ne sont p?s Réglez votre téléphone pour

qu'il filtre tous les appels
résidentiels inconnus et
demandez a vos interlocuteurs
de laisser leur nom avant de
vous passer l'appel.

enregistrés dans
le répertoire, la
liste des numéros
permis ou la liste
des noms étoiles.

Appels robotisés
inclus

Filtre les appels g
robotisés -
seulement.

SFilt app vobot

Réglez votre téléphone pour
qu'il filtre tous les appels
résidentiels inconnus et
demandez aux appelants
d'appuyer sur la touche #
avant de vous passer l'appel.

Autoriser tous g
les appels a -
I'exception

des personnes
figurant sur la
liste de blocage
uniquement.

SPermettrelncon

Réglez votre téléphone de
maniére a ce que fous les
appels a domicile inconnus
puissent sonner sans étre

(Réglage par filtrés.

défaut)

Bloquer les appels g
résidentiels .
provenant de
numéros qui

ne sonft pas
enregistrés dans
le répertoire, la
liste des numéros
permis ou la liste
des noms étoiles.

SEloquer incon

Réglez votre téléphone pour
qu'il bloque tous les appels
résidentiels inconnus.

*L'utilisation de la fonction du bloqueur d'appels intelligent
nécessite la souscription d'un service d'identification de
I'appelant §

Comprend la technologie Qaltel"® sous licence. QaltelM® est
une marque déposée de Truecall Group Limited.

@ REMARQUE :

Pour en savoir plus sur l'utilisation de chaque
réglage de profil, sur I'ajout de numéros
alaliste de blocage et sur les préparatifs
nécessaires avant I'utilisation, lisez le feuillet
Intfroduction au bloqueur d'appels intelligent
incluse dans I'emballage.

REGLAGES SONORES
Tonalité des touches

Vous pouvez mettre la tonalité des touches en ou

hors fonction

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyez sur ¥ ou A et défilez jusqu'a Réglages
et appuyez sur SELECT.

3. Appuyez sur ¥ ou A et défilez jusqu'a Tonal
touches, et appuyez sur SELECT.

4. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a En
fonction ou Hors fonction, et appuyez sur
SELECT pour sauvegarder.

Tonalité de sonnerie

Vous pouvez choisir parmi différentes sonneries

pour les appels entrants, qu'ils soient résidentiels

ou cellulaires.

Réglage de la tonalité de sonnerie de la ligne

résidentielle :

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisafion.

2. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu’a
Sonneries et appuyez sur SELECT.

3. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a Son.
résidence et appuyez sur SELECT.

4. Défilez pour entendre un échantillon de chaque
tonalité de sonnerie et appuyez sur SELECT pour
sauvegarder.

Régalge de la tonalité de sonnerie de la ligne

cellulaire :

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisafion.

2. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu’a
Sonneries et appuyez sur SELECT.

3. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a Tonal son
cell et appuyez sur SELECT.

4. Défilez pour entendre un échantillon de chaque
tonalité de sonnerie et appuyez sur SELECT pour
sauvegarder.

REMARQUE : Si vous désactivez le volume
de la sonnerie, vous n'entendrez pas les
échantillons de sonnerie.

Volume de la sonnerie

Vous pouvez régler le volume de la sonnerie du
combiné pour les appels entfrants, qu'ils soient
résidentiels ou cellulaires, ou désactiver la sonnerie.

Réglage du volume de la sonnerie de la ligne

résidentielle :

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu’a
Sonneries et appuyez sur SELECT.

3. Appuyez a nouveau sur SELECT pour choisir Vol.
résidence.

4. Faites défiler pour choisir un niveau de volume.
Un échantillon de chaque volume de sonnerie
est diffusé au fur et a mesure que vous faites
défiler les choix possibles.

5. Appuyez sur SELECT pour sauvegarder.

Réglage du volume de la sonnerie de la ligne

cellulaire :

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyezsur ¥ ou A défilez jusqu'a Sonneries
et appuyez sur SELECT.

3. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a Volume
cell et appuyez sur SELECT.

4. Défilez pour entendre un échantillon de chaque
fonalité de sonnerie.

5. Appuyez sur SELECT pour sauvegarder.

REMARQUES :

«  Sivous mettez le volume en sourdine,
le combiné est réduit au silence et
I'écran affichera l'icone &

« Lorsque le volume de la sonnerie est
réglé sur Hors fonction, le combiné
sonne toujours lorsque vous appuyez
sur FIND HS sur le socle.

Mise en sourdine temporaire de la sonnerie

Lorsque le téléphone sonne, vous pouvez
temporairement mettre la sonnerie en sourdine
sans couper l'appel. L'appel suivant sonnera
normalement au volume préréglé.

Pour mettre la sonnerie du combiné en sourdine :

» Appuyez sur MUTE/DELETE ou OFF/CANCEL. Le
combiné affichera Sonn. Sourdine.

Mode silencieux

Vous pouvez activer le mode silencieux pendant
un certain femps. Pendant cette période, toutes les
tonalités (sauf la fonalité de recherche de personnes)
et le filtrage des appels sont mis en sourdine.

1. Maintenir enfoncé QUIET # du combiné lorsqu'il
n'est pas en cours d'utilisation.

2. Utilisez les touches de composition (0-9) pour
entrer la durée et appuyez sur SELECT pour
sauvegarder.

« Pour mettre la fonction du mode silencieux
hors fonction, maintenez enfoncé QUIET # du
combiné lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation.

RECUPERER UN MESSAGE DE LA
MESSAGERIE VOCALE DU SERVICE
TELEPHONIQUE

La messagerie vocale est une fonction offerte

par la plupart des fournisseurs de services
téléphoniques. Elle peut étre incluse dans votre
service téléphonique ou étre optionnelle. Des frais
peuvent s'appliquer.

Récupération des messages de la messagerie
vocale

Si vous étes abonné a un service de messagerie
vocale proposé par votre opérateur téléphonique, le
combiné affichera & et Nouv mess vocal lorsque vous
avez requ un message vocal. Pour le récupérer, vous
composez généralement un numéro d'acces fourni
par votre opérateur téléphonique, puis vous saisissez
un code de sécurité. Contactez votre fournisseur
de services téléphoniques pour savoir comment
configurer les paramétres de la messagerie vocale
et écouter les messages.

REMARQUE : Aprés avoir écouté tous les
nouveaux messages vocaux, les voyants du
combiné s'éteignent automatiquement.

Régler la composition abrégée du numéro
d'accés a la messagerie vocale

Vous pouvez enregistrer le numéro de la

messagerie vocale sur & 1 sur chaque combiné

pour y accéder facilement. Lorsque vous souhaitez

récupérer les messages vocaux, maintenez enfoncé

1 et maintenez-la enfoncée. Contactez votre

fournisseur de services téléphoniques pour plus

d'informations et d'assistance sur votre service de

messagerie vocale.

1. Appuyez sur MENU lorsque le combiné n'est pas
en cours d'utilisation.

2. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a Réglages
et appuyez sur SELECT.

3. Défilez pour sélectionner No b. vocale, et
appuyez sur SELECT.

4. Utilisez les touches de composition pour entrer
le numéro de la messagerie vocale (jusqu'a 30
chiffres), puis appuyez sur SELECT.

Etendre le voyant d'appel manqué

Si vous avez récupéré votre boite vocale alors que vous
n'étes pas chez vous et que le combiné affiche toujours
les indicateurs de nouvelle boite vocale, utilisez cette
fonction pour effacer les indicateurs.

REMARQUE : Cette fonction n'efface que
les indicateurs, elle ne supprime pas les
messages VOocaux.

1. Appuyez sur MENU lorsque le féléphone n'est
pas en cours d'utilisation.

2. Appuyezsur ¥ ou A et défilez jusqu'a Réglages
et appuyez sur SELECT.

3. Défilez jusqu'a Ann. B. vocale et appuyez deux
fois sur SELECT.

MobEe ECO

Cette technologie d'économie d'énergie réduit la
consommation d'énergie pour une performance
optimale de la pile. Le mode ECO s'active
automatiquement des que le combiné est synchronisé
avec le socle.

SOIN GENERAL DU PRODUIT

L'entretien de votre téléphone

Votre téléphone sans fil contient des composants
électroniques sophistiqués et doit donc étre traité
avec soin.

Evitez tout traitement brutal

Posez le combiné délicatement. Conservez les
matériaux d'emballage d'origine pour protéger votre
téléphone si vous devez I'expédier.

Evitez I'eau

Voftre téléphone peut étre endommagé s'il est mouillé.
N'utilisez pas le combiné a I'extérieur sous la pluie
ou ne le manipulez pas avec des mains mouillées.
N'installez pas la base du téléphone prés d'un évier,
d'une baignoire ou d'une douche.

Orages

Les orages peuvent parfois provoquer des surtensions
dangereuses pour les équipements électroniques.
Pour votre sécurité, soyez prudent lorsque vous utilisez
des appareils électriques pendant un orage.

Nettoyage du téléphone

Votre téléphone est doté d'un boitier en plastique
durable qui devrait conserver son éclat pendant de
nombreuses années. Nettoyez-le uniquement avec
un chiffon sec et non abrasif. N'utilisez pas de chiffon
humide ou de solvants de nettoyage, quels qu'ils
soient.

BESOIN D'AIDE?

Pour obtenir des opérations et des guides qui
vous aideront a utiliser votre téléphone, ainsi que
les dernieres informations et aides, consultez les
rubriques d'aide en ligne et les FAQ en ligne.

Utilisez votre téléphone intelligent ou votre appareil
mobile pour accéder a notre aide en ligne.

« Allez a https:/phones.vtechcanada.com/fr/
support/general/manuals?model=LS6331)

- Balayez le code QR sur la droite. Lancez [m] .5 [a]
I'appli appareil photo ou l'appli scanner Ff"'ﬁ,
de code QR sur votre téléphone HEX & ;
intelligent ou tablette. Placez I'appareil ";,-"r_ :
photo de I'appareil devant le code QR et —~
cadrez-le. Appuyez sur la notification pour déclencher
la redirection vers l'aide en ligne.

- Si le code QR ne s'affiche pas clairement, réglez
la mise au point de votre appareil photo en le
rapprochant ou en I'éloignant jusqu'a ce qu'il soit clair.
Vous pouvez également appeler notre service
clientéle au 1-800-267-7377 pour obtenir de 'aide.

LE sceau RBRC

Le sceau RBRC apposé sur la pile & hydrure
métallique de nickel indique que VTech
Communications, Inc. participe volontairement
a un programme industriel de collecte et de
recyclage de ces piles a la fin de leur vie utile,
lorsqu'elles sont mises hors service aux
Etats-Unis et au Canada.

Le programme offre une alternative pratique a la mise a la
poubelle ou aux déchets municipaux des piles a hydrure
métallique de nickel usagées, ce qui peut étre illégal dans votre
région.La participation de VTech vous permet de déposer
facilement la pile usagée chez les détaillants locaux participant
au programme RBRC ou dans les centres de service aprés-vente
autorisés pour les produits VTech. Veuillez appeler le

1(800) 8 BATTERYMP pour obtenir des informations sur le
recyclage des piles Ni-MH et les interdictions/restrictions de
mise au rebut dans votre région. La participation de VTech a ce
programme fait partie de son engagement a protéger notre
environnement et a conserver les ressources naturelles.

Le sceau RBRC et 1 (800) 8 BATTERYMP sont des marques
déposées de Call2recycle, Inc.

REGLEMENTS DE LA FCC, ACTAET I.-C.

Article 15 de la FCC

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux exigences d'un appareil numérique de classe B en vertu
de l'article 15 des réeglements de la Commission fédérale

des communications (FCC). Ces exigences sont destinées a
fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences

ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si

cet équipement provoque des interférences nuisibles a

la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut

étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les
interférences en prenant une ou plusieurs des mesures
suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur

- BrancherI'’équipement sur une prise de courant d'un circuit
différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

«  Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV
expérimenté pour obtenir de l'aide.

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés
a cet équipement qui n‘ont pas été expressément approuvés
par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le
droit de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

Cet appareil est conforme a l'article 15 des reglements

de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable. La confidentialité
des communications peut ne pas étre garantie lors de
I'utilisation de ce téléphone.

Pour garantir la sécurité des utilisateurs, la FCC/ISEDC a établi
des critéres pour la quantité d'énergie de radiofréquence qui
peut étre absorbée en toute sécurité par un utilisateur ou un
spectateur en fonction de I'utilisation prévue du produit. Ce
produit a été testé et jugé conforme aux criteres de la FCC/
ISEDC. Le combiné peut étre tenu en toute sécurité contre
I'oreille de l'utilisateur. Le socle doit étre installé et utilisé de
maniére a ce que les parties du corps de |'utilisateur autres que
les mains soient maintenues a une distance d'environ 20 cm (8
pouces).

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences
canadiennes:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Article 68 de la FCC et ACTA

Cet équipement est conforme a l'article 68 des reglements
de la FCC et aux exigences techniques adoptées par le
Conseil administratif pour les équipements terminaux (ACTA).
L'étiquette située a 'arriére ou en dessous de cet équipement
contient, entre autres, un identifiant de produit au format
US:AAAEQ##TXXXX. Cet identifiant doit étre fourni a votre
fournisseur de services téléphoniques sur demande.

La fiche et la prise utilisées pour connecter cet équipement
au cablage des locaux et au réseau téléphonique doivent
étre conformes aux régles de la partie 68 et aux exigences
techniques adoptées par I'ACTA. Un cordon téléphonique

et une fiche modulaire conformes sont fournis avec ce
produit. Il est congu pour étre connecté a une prise modulaire
compatible également conforme. Une prise RJ11 doit
normalement étre utilisée pour la connexion a une seule
ligne. Voir les instructions d'installation dans le manuel de
I'utilisateur.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (REN) est utilisé

pour déterminer le nombre d'appareils que vous pouvez
connecter a votre ligne téléphonique et qui sonneront

quand on vous appellera. Le REN de ce produit est codé
comme les 6e et 7e caracteres suivant le US : dans l'identifiant
du produit (par exemple, si ## est 03, le REN est 0,3). Dans

la plupart des régions, mais pas toutes, la somme de fous

les REN doit étre inférieure ou égale a cinq (5,0). Pour plus
d'informations, veuillez contacter votre fournisseur de services
téléphoniques.

Cet équipement ne doit pas étre utilisé avec des lignes de
groupe. Si vous disposez d'un équipement de numérotation
d'alarme spécialement cdblé connecté a votre ligne
téléphonique, assurez-vous que la connexion de cet
équipement ne désactive pas votre équipement d'alarme.

Si vous avez des questions sur ce qui peut désactiver
I'équipement d'alarme, consultez votre fournisseur de services
téléphoniques ou un installateur qualifié.

Si cet équipement fonctionne mal, il doit étre débranché de
la prise modulaire jusqu'a ce que le probleme soit corrigé. Le
remplacement de cet équipement téléphonique ne peut étre
effectué que par le fabricant ou ses agents agréés. Pour les
procédures de remplacement, suivez les instructions décrites
dans la Garantie limitée.

Si cet équipement nuit au réseau téléphonique, le fournisseur
de services téléphoniques peut interrompre temporairement
votre service téléphonique. Le fournisseur de services
téléphoniques est tenu de vous avertir avant d'interrompre

le service. S'il n'est pas possible de vous prévenir a I'avance,
vous serez informé des que possible. Vous aurez la possibilité
de remédier au probleme et le fournisseur de services
téléphoniques est tenu de vous informer de votre droit de
déposer une plainte aupres de la FCC. Votre fournisseur de
services téléphoniques peut apporter des modifications a ses
installations, a son équipement, a son fonctionnement ou a ses
procédures susceptibles d'affecter le bon fonctionnement de
ce produit. Le fournisseur de services téléphoniques est tenu
de vous informer si de tels changements sont prévus.

Si ce produit est équipé d'un combiné avec ou sans fil, il est
compatible avec les appareils auditifs.

Si ce produit est doté de mémoire de composition, vous
pouvez choisir d'y enregistrer des numéros de téléphone
d'urgence (par exemple, police, pompiers, services
médicaux). Si vous enregistrez ou testez des numéros
d'urgence, veuillez :

Rester en ligne et expliquer brievement la raison de I'appel
avant de raccrocher.

Effectuer ces activités en dehors des heures de pointe, par
exemple tot le matin ou tard le soir.

Industrie Canada

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récepteur(s)
exempté(s) de licence qui est (sont) conforme(s) au(x) CNR
exempté(s) de licence du ministére de I'lnnovation, des
Sciences et du Développement économique du Canada.
L'utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable de I'appareil.

La confidentialité des communications peut ne pas étre

garantie lors de I'utilisation de ce téléphone.

Le terme "IC:" précédant le numéro de certification/
enregistrement signifie uniquement que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (REN) de cet
équipement terminal est de 0,1. L'indice REN indique le
nombre maximal de dispositifs pouvant étre connectés a
une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut étre constituée de n'importe quelle combinaison de
dispositifs, a condition que la somme des REN de tous les
dispositifs ne dépasse pas cing.

Ce produit est conforme aux spécifications techniques
applicables du ministére de I'Innovation, des Sciences et du
Développement économique du Canada.

GARANTIE LIMITEE

Que couvre cette garantie limitée?

Le fabricant de ce produit VTech, VTech Communications,

Inc. (" VTech "), garantit au détenteur d'une preuve d'achat
valide (" consommateur " ou " vous ") que le produit et tous
les accessoires fournis par VTech dans I'emballage de vente (*
produit ") sont exempts de défauts matériels et de fabrication,
conformément aux conditions suivantes, lorsqu'ils sont installés
et ufilisés normalement et conformément aux instructions
d'utilisation. Cette garantie limitée ne s'applique qu'au
consommateur pour les produits achetés et utilisés aux Etats-
Unis d’Amérique et au Canada.

Que fera VTech Communications si le produit n'est pas exempt
de défauts matériels et de fabrication pendant la période de
garantie limitée (" produit matériellement défectueux ")?

Pendant la période de garantie limitée, le représentant de
service autorisé de VTech remplacera, au choix de VTech, sans
frais, un produit matériellement défectueux. Si nous choisissons
de remplacer le produit, nous pouvons le remplacer par un
produit neuf ou remis a neuf de conception identique ou
similaire. VTech vous retournera les produits de remplacement
en état de fonctionnement. VTech conservera les pieces,
modules ou équipements défectueux. Le remplacement du
produit, a la discrétion de VTech, est votre seul recours. Vous
devez vous attendre a ce que le remplacement prenne environ
30 jours.

Quelle est la durée de la garantie limitée?

La période de garantie limitée du produit s'étend sur UN (1) AN
a compter de la date d'achat (90 jours pour les produits achetés
en tant que produits remis a neuf*). Cette garantie limitée
s'applique également aux produits de remplacement pendant
une période de (a) 90 jours a compter de la date d'expédition
du produit de remplacement ou (b) la durée restante de la
garantie limitée originale d'un an (garantie limitée de 90 jours
sur les produits achetés comme étant remis a neuf”), selon la
période la plus longue.

*Les produits remis a neuf achetés dans notre magasin en ligne
bénéficient d'une garantie de remplacement de 90 jours.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie limitée?
Cette garantie limitée ne couvre pas :

1 Produit ayant fait I'objet d'une mauvaise utilisation, d'un
accident, d'un transport ou d'autres dommages physiques,
d'une installation incorrecte, d'un fonctionnement ou
d'une manipulation anormale, d'une négligence, d'une
inondation, d'un incendie, d'une intrusion d'eau ou d'un
autre liquide; ou

2. Le produit a été endommagé a la suite d'une réparation,
d'une altération ou d'une modification par foute personne
autre qu'un représentant de service autorisé de VTech; ou

3. Produit dans la mesure ou le probléme rencontré est
causé par les conditions du signal, la fiabilité du réseau ou
les systemes de cable ou d'antenne; ou

4.  Le produit dans la mesure ol le probleme est causé par
I'utilisation d'accessoires électriques autres que ceux de
VTech ; ou

5. Produit dont les autocollants de garantie/qualité, les
plagques de numéro de série du produit ou les numéros
de série électroniques ont été enlevés, modifiés ou
rendus illisibles; ou

6. Produit acheté, utilisé, entretenu ou expédié pour
réparation en dehors des Etats-Unis, ou utilisé a des fins
commerciales ou institutionnelles (y compris, mais sans s'y
limiter, les produits utilisés a des fins de location); ou

7. Produit retourné sans preuve d'achat valide (voir 2 ci-
dessous); ou

8.  Les frais d'installation ou de réglage, d'ajustement des
commandes du client et d'installation ou de réparation de
systémes en dehors de l'unité.

Comment obtenir un service de garantie?

Pour obtenir un service de garantie au Canada, veuillez consulter
notre site web a I'adresse suivante phones.vtechcanada.com ou
communiquez avec hous au 1-800-267-7377.

REMARQUE : Avant d'appeler le service apres-vente, veuillez
consulter le guide d'utilisation - une vérification des commandes
et des fonctions du produit peut vous éviter une intervention.

Sauf dans les cas prévus par la loi applicable, vous assumez le
risque de perte ou de dommage pendant le transport et étes
responsable des frais de livraison ou de manutention encourus
pour le transport du ou des produits jusqu’au lieu de service.
VTech vous retournera le produit remplacé en vertu de la
présente garantie limitée, les frais de transport, de livraison ou
de manutention étant prépayés. VTech n'assume aucun risque
de dommage ou de perte du produit pendant le transport.

Que devez-vous renvoyer avec le produit pour bénéficier de
la garantie?

L Renvoyez I'ensemble de I'emballage d'origine et de son
contenu, y compris le produit, au centre de service VTech,
accompagné d'une description du dysfonctionnement ou
de la difficulté;

2. Inclure une “preuve d'achat valide" (regu de caisse)
identifiant le produit acheté (modeéle du produit) et la date
de l'achat ou du regu de caisse; et

3. Fournir votre nom, votre adresse postale compléte et
correcte, et votre numéro de téléphone.

Autres limitations

Cette garantie constitue I'accord complet et exclusif entre vous
et VTech. Elle remplace toutes les autres communications écrites
ou orales relatives a ce produit. VTech ne fournit aucune autre
garantie pour ce produit. La garantie décrit exclusivement toutes
les responsabilités de VTech concernant le produit.

Il n'y a pas d'autfres garanties exprimées. Personne n'est autorisé
a apporter des modifications a cette garantie et vous ne devez
pas vous fier a de telles modifications.

Droits conférés par la Iégislation de I'Etat ou de la province :
Cette garantie vous donne des droits [égaux spécifiques, et
vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient d'un
état a l'autre ou d'une province a l'autre.

Limitations : Les garanties implicites, y compris celles
d'adéquation a un usage particulier et de qualité marchande
(garantie non écrite que le produit est adapté a un usage
ordinaire) sont limitées a un an a compter de la date d'achat.
Certains Etats ne permettent pas de limiter la durée d'une
garantie implicite, de sorte que la limitation ci-dessus peut ne
pas s'appliquer a vous.

En aucun cas VTech ne sera responsable des dommages
indirects, spéciaux, accessoires, consécutifs ou similaires

(y compris, mais sans s'y limiter, les pertes de profits ou

de revenus, l'incapacité d'utiliser le produit ou tout autre
équipement associé, le colt de I'équipement de remplacement
et les réclamations de tiers) résultant de I'utilisation de ce
produit. Certains Efats n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages accessoires ou indirects, de sorte que la
limitation ou I'exclusion susmentionnée peut ne pas s'appliquer
avous.

Veuillez conserver I'original du regu de caisse comme
preuve d'achat.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Commande de Synthétiseur PLL a cristaux
fréquence

Combiné : 1 921.536 - 1 928.448 MHz
Socle : 1921.536 - 1 928.448 MHz

Fréquence de
transmission

Canaux Canaux DECT: 5
Portée Puissance maximale autorisée
nominale par la FCC et |.-C. La plage de
effective fonctionnement réelle peut
varier en fonction des conditions
environnementales au moment de
I'utilisation.
Exigences Combiné : Pile au Ni-MH de 2,4V

d'alimentation

A 1

Mémoire

Socle:6VCC@0,4A
Chargeur: 6VCC@0,4A

Répertoire téléphonique : 1 000
emplacements de mémoire; jusqu'a
30 chiffres et 15 caractéres

Répertoire d'identification de
l'appelant : 50 emplacements de
mémoire; jusqu'a 24 chiffres et 15
caracteres

Liste de blocage des appels : 1 000
entfrées

Compatible with
Hearing Aid T-Coil

Les téléphones identifiés par ce logo
réduisent le bruit et les interférences
lorsqu'ils sont utilisés avec la plupart des
prothéses auditives et implants cochléaires
équipés d'une bobine T. Le logo TIA-1083
Compliant est une marque déposée de la
Telecommunications Industry Association.
Utilisé sous licence.

Le programme ENERGY STARMP
(www.energystar.gov) reconnait et
encourage l'utilisation de produits qui
économisent I'énergie et contribuent a la
protection de notre environnement. Nous
sommes fiers d'apposer sur ce produit
I'étiquette ENERGY STARMP indiquant qu'il
répond aux derniéres directives en matiere
d'efficacité énergétique.

i)

ENERGY STAR


https://phones.vtechcanada.com
https://phones.vtechcanada.com/en/support/general/manuals?model=LS6331
https://phones.vtechcanada.com/en/support/general/manuals?model=LS6331

